See the notice on TED website

432335-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Services de transport routier public — Személyszallitas autébuszokkal 1l. 2026-2027.
évek

OJ S 120/2026 25/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkdrlien Miikddé Részvénytarsasag
Adresse électronique: beszerzes@vbuzrt.hu
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

1.1. Acheteur
Nom officiel: Magyar Honvédség Logisztikai Tamogaté Parancsnoksag
Adresse électronique: mh.ltp@mil.hu
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

1.1. Acheteur
Nom officiel: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
Adresse électronique: mh.arb@hm.gov.hu
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Défense

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Személyszallitas autobuszokkal 1l. 2026-2027. évek
Description: Vallalkozasi keretszerzédés / Személyszallitas autdobuszokkal 11. 2026-2027.
évekre, az alabbiak szerint: Személyszallitas kuldoncéld menetrend szerint kdzlekedd szolgalati
autébuszjaratokkal Magyarorszag terlletén belll, minden hét minden munkanapjan 1-2.
részajanlati korokben. A részajanlati korok a I1.2., TED 5.1 pontban, szikség szerinti szamban
ismételve kertlnek meghatarozasra. A részletes miszaki leirast a Kozbeszerzési
Dokumentum tartalmazza.
Identifiant de la procédure: 4adbff98-8981-45e8-9a6f-56a04cd12e94
Identifiant interne: EKR001128192026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Hongrie
N’importe ou dans le pays donné
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Az ajanlatot kizarolag elektronikus uton, az EKR rendszeren
(www.ekr.gov.hu) keresztil kell és lehet benyujtani. Kérjik, hogy az EKR-ben a
dokumentumok/nyilatkozatok egyszer( elektronikus masolatait — azaz a nem elektronikus
Urlap formajaban rendelkezésre allo nyilatkozatokat — szkennelt, .pdf vagy .xls
fajlformatumban, (tdmoritett formatum: .zip vagy .rar) benyujtani sziveskedjenek.
Alkalmazandé a Kbt. 41/A. §-a. 2) Az eljaras nyelve a magyar. Ha az ajanlatban valamely
dokumentum nem magyar nyelven kerult csatolasra, ugy azt az AT magyar nyelvi forditasban
is koteles benyujtani. AK AT altali forditasat elfogadja. AK hivatkozik a Kbt. 47. § (2)
bekezdésére. 3) K6z0s ajanlattétel esetén a Kbt. 35. §-ban foglaltak szerint kell eljarni,
tovabba az ajanlathoz csatolni kell a k6z6s AT-k erre vonatkozé megallapodasat. 4) A Korm.r.
30.§ (4) bek. értelmében az AK az M1) pont szerinti miiszaki-szakm. alk. feltételt a mindsitett
Ajanlattevok jegyzékehez képest szigorubban hatarozta meg, tekintettel a
referenciakdvetelmény targyara. 5) AT nyujtsa be ajanlataba az alabbi dokumentumokat: a)
Felolvasolap (EKR Urlap), EEKD b) Az ajanlathoz csatolni kell az ajanlatban szerepld
nyilatkozatokat alaird, az ajanlattevé és az alkalmassag igazolasaban résztvevé gazd.
szerepld irasbeli képviseletére jogosult személy (cég esetében a cégjegyzésre jogosult)
alairasi cimpéldanyat vagy ugyveéd (vagy kamarai jogtanacsos) altal ellenjegyzett alairas
mintajat. Amennyiben az ajanlatot nem az irasbeli képviseletre jogosult személy irja ala, akkor
az adott személy(ek)nek az ajanlat alairasara vonatkozd, a meghatalmazott alairas mintajat is
tartalmazo, a képviseletre jogosult altali, cégszeri alairassal ellatott meghatalmazasa is
csatolandé. c) nyilatkozat a Kbt. 67.§ (4) alapjan (EKR drlap), d) nyilatkozat a Kbt. 66.§ (2)
alapjan (EKR drlap), e) nyilatkozat a Kbt. 66.§ (6) alapjan (EKR (rlap), f) nyilatkozat a Kbt. 65.
§ (7) alapjan (EKR drlap), g) orosz szankcios nyilatkozat a 833/2014/EU tanacsi rendelet Sk.
cikk (1) bekezdése alapjan (EKR drlap), h) A KD szerinti egyéb kotelezé nyilatkozatokat, i) A
KD szerinti egyéb dokumentumokat (kulonds tekintettel a rk-k keretében benyujtando
kereskedelmi ajanlatokra). 6) K6zos AT esetén k6z0s AT-k kotelesek becsatolni egymas
kozotti megallapodasukat. 7) AK a Kbt. 35. § (8) bekezdése alapjan nem koveteli meg, és nem
teszi lehetévé gazd. szervezet létrehozasat a szerz6dés teljesitéséhez. 8) AK a Kbt.75.§(2)
bek.e) pontjat nem alkalmazza. El6zetes piaci konzultacié elérési utvonala: www.ekr.gov.hu
El6zetes piaci konzultacio EKR azonositoja: EKR000597742026 h) A Kr. 13. § alapjan AT
kételes ajanlatahoz csatolni a folyamatban 1évé valtozasbejegyzési eljaras esetében a
cégbirdsaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdél a cégbirdsag
altal megkuldott igazolast. 9) AK Kbt.71.§ szerint biztositja a hianypaétlast. AK a Kbt. 71.§ (6)
bek. szerinti korlatozast nem alkalmazza. 10) A nyertes AT az 6sszegezés megkuldését
kovetd 2 munkanapon bellul nyujtsa be nyilatkozatot a 2011.évi CXCVI. tv. atlathato szervezet
fogalmara vonatkozo feltételeknek valé megfeleléségrél. 11) Az eljaras soran valamennyi
éraban megadott hataridé kézép-eurdpai helyi idé szerint értendd (CET). 12) AKSZ adatai: Dr.
Mondschein Anita (lajstromszam: 00556) 13) AK ajanlati biztositékot nem ir elé.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Participation a une organisation criminelle: Az eljarasban nem lehet AT, alvallalkoz6
(tovabbiakban: AV) és nem vehet részt az alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi
szerepld, aki a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben meghatarozott kizar6é okok hatalya alatt all.
Kbt. 74. § (1) bekezdés a) és b) pontjai iranyaddk. A kizar6é okok fenn nem allasat AT(k),
valamint adott esetben az alkalmassag igazolasaban részt vevd szervezet elézetesen az
egységes europai kdzbeszerzési dokumentummal (EEKD) koteles igazolni a 321/2015.(X.30.)
Korm. rendelet (tovabbiakban: Kr.) Il. fejezetében foglaltak szerint. AK felhivja a figyelmet a
Kbt. 41/A. § (1), (3)-(5), 64.§, és a Kr. 4. § (3) rendelkezéseire. Azon AV(k) vonatkozasaban,
amelyek nem vesznek részt az alkalmassag igazolasaban a Kbt. 67.§ (4), ill. a Kr. 15. § (2)
bekezdés alapjan AT-nek be kell nyujtania arra vonatkozé nyilatkozatat, hogy nem vesz
igénybe a Kbt. 62. § (1)-(2) szerinti kizaré okok hatalya ala esé AV-t (EKR drlap). AT-nek EKR
Urlap benyujtasaval nyilatkoznia kell, hogy vonatkozasaban folyamatban van-e
valtozasbejegyzési eljaras. Folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az
ajanlathoz koteles csatolni a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az
annak érkezésérdl a cégbirdésag altal megkuldott igazolast. A Kbt. 69. § (4)-(7) alapjan a
felhivott AT-nek a Kr. 1.-8. §, 10.§, 12.-16.§ szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik a kizar6
okok hatalya ala. AK felhivja a figyelmet a Kbt. 69. § (11)-(11a) és a Kr. 1. § (7) -(8)
rendelkezéseire. A Kr. 1.§ (5) bekezdése alapjan, a nem Magyarorszagon letelepedett
gazdasagi szerepl6 esetén az Ajanlatkér6 az igazolasok hitelességét a VI. Fejezetnek
megfeleléen ellenérzi.

Corruption: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Fraude: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és
a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Faillite: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-
aiban rogzitettek szerint.

Insolvabilité: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Concordat: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § -
16. §-aiban rogzitettek szerint.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Biens administrés par un liquidateur: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Etat de cessation d’activités: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rdgzitettek szerint.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Kbt. 62. §
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.
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Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Kbt. 62. § (1)
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek
szerint.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban
rogzitettek szerint.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Kbt. 62. § (1) és (2)
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § - 16. §-aiban rogzitettek szerint.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Martfli - Szentes és vissza
Description: Vallalkozasi keretszerzédés / Személyszallitas kuléncélu menetrend szerint
kozlekedé szolgalati autdbuszjaratokkal Magyarorszag tertletén belll, minden hét minden
munkanapjan, az alabbiak szerint: 1. részajanlati kor: Martfl - Szentes és vissza viszonylatban
Ajanlattevének 1 db minimum 20 maximum 30 f6 utas Ul6hellyel rendelkezé teljesité és 1 db
minimum 20 maximum 30 f6 utas Ul6hellyel rendelkezé tartalék autdbuszt kell megajanlania.
Ajanlatkéré 19 vagy annal kevesebb és 31 vagy annal tdbb utas tl6hellyel rendelkezé
autdbuszt nem fogad el. Ajanlatkérd az éves keretdsszegek megallapitasa soran az alabbi
kozlekedési napokkal szamol: 2026. évben 86 munkanap, (amennyiben az elsé teljesités
idépontja 2026. szeptember 01.) 2027. évben 254 munkanap. Az 1. részajanlati korben a
szerz8dés éves keretdsszegeinek 0sszegszerl mértéke a nyertes Ajanlattevé altal
megajanlott napidij (napi nett6 forint HUF megajanlas) és az adott évre vonatkozo6 kdzlekedési
napok szorzata. Ajanlatkéré a fenti modszer szerint szamitott éves szerzddéses
keretosszegek 70%-a tekintetében vallal felhasznalasi (lehivasi) kotelezettséget. Ajanlattevd
az éves keretdsszegek felhasznalasi kotelezettséggel nem terhelt része lehivasanak
elmaradasa esetén ebbdl ered6 karigényt nem tamaszthat. A részletes miiszaki leirast a
Kdzbeszerzési Dokumentumok tartalmazzak.
Identifiant interne: EKR001128192026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jasz-Nagykun-Szolnok (HU322)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A teljesités helyszineinek pontos cimét a Kézbeszerzési
Dokumentum 1. sz. mellékletét képezd Miszaki leiras 1. szamu mellélete részajanlati
koronkeént tartalmazza.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027
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5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: A szerz6dés id6tartamat Felek jogosultak 1
alkalommal meghosszabbitani legkésébb a szerzddés lejartat megel6z6 30 nappal irasban,
amennyiben a 2027. évi szerzdéses keretdsszeg még nem merdlt ki. A meghosszabbitas
idétartama maximum a fel nem hasznalt keretdsszeg altal lefedett idétartamra vonatkozhat,
amely nem lehet tobb mint 90 nap. A keretdsszeg kimerulésével, vagy a 90 nap leteltével a
meghosszabbitas hatélyat veszti.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: A 11.2.7) pontban (BT-536 mez&ben), TED 5.1.3 pontban
feltlintetett szerzédés kezdd idépontja tervezett idépont. A szerz6dés idétartama:
szerz6déskotéstdl 2027. december 31-ig. Az elsé teljesités id6pontja: A szerz6dés
hatalybalépését kdvetd honap elsé munkanapja.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Az EEKD-val torténé el6zetes igazolas soran — a Kbt. 67. §
(1)-(3), aKr. 1. § (1) és 2. § (5) bekezdésnek megfeleléen AK elfogadja a gazdasagi szerepld
(AT, kapacitast biztositd szervezet) egyszerl nyilatkozatat, részletes informaciok megadasa
nélkul az EEKD IV. rész a (alfa) szakasz kitoltésével. AK a Kbt. 69.§ (4)-(7) alapjan az eljaras
eredményeérdl szolé dontés meghozatalat megel6zben az értékelési szempontokra
figyelemmel a legkedvezébbnek tekinthetdé AT-6t megfelel6 hataridé tlizésével hivja fel az
alabbi alkalmassagi kdvetelmények igazolasara. M1) AT - figyelemmel a Kbt. 65. § (1)
bekezdés b) pontjara - a Kr. 21. § (3) bekezdés a) pontja alapjan rendelkezzen az eljarast
megindité felhivas feladasatdl visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnapban) befejezett, de max.
6 éven (72 hénapon) belll megkezdett, a kdzbeszerzés targyahoz illeszkedd (személyszallitas
autobuszokkal) referenciaval. Ajanlattevé ismertesse az eljarast megindité felhivas
megkuldésétdl visszafelé szamitott 3 évben (36 honap) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72
honap) belll megkezdett, a beszerzés targyahoz illeszkedd (személyszallitas autobuszokkal)
legjelent6sebb szolgaltatasait. lgazolas maddja: Referencianyilatkozat vagy igazolas
benyujtasa, amely legalabb az alabbiakat tartalmazza: - a szolgaltatas targya és mennyisége
(ugy, hogy abbdl az elbirt alkalmassagi minimumkovetelmény teljesulése egyértelmien
megallapithatd legyen); - szerzddést koté masik fél megnevezése; - a teljesités ideje (kezd6
és befejez6 idépontja (év/hdnap/napban); - teljesités maddija (heti-, vagy napi rendszeresség); -
tovabba nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az elGirasoknak és a szerzé6désnek
megfeleléen tortént-e. Amennyiben a teljesités nem a szerzé6désnek megfeleléen tortént,
ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szereplé
szerz6désszegesért valo feleléssége fennall-e. A referenciat a Kr. 22. § (1) - (2) bekezdése
szerint kell igazolni. Ajanlatkérd hivatkozik a Kr. 21/A. § és a Kr. 21. § (3a) bekezdésére. AK
felhivja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (1), (4)-(5), 65. § (7), (9), (11)-(12), 67. § (3), 69. § (11)-(11
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a), (14) bekezdésben foglaltakra. M1) Ajanlattevé alkalmatlan, ha nem rendelkezik az eljarast
megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnap) befejezett, de
legfeljebb 6 éven (72 honap) belll megkezdett: 1. részajanlati korre vonatkozéan legalabb 1
db, legalabb fél évig tartoé heti vagy napi rendszerességi autébuszos személyszallitasra
vonatkozé visszterhes szerz6dés keretében tortént teljesitését igazolo referenciaval. Az M1)
miszaki-szakmai alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelést Ajanlattevének részajanlati
koronkeént kell igazolnia. Egy referenciaigazolassal tobb részajanlati kdrben is igazolhatd a
referencia kdvetelménynek valé megfelelés.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Teljesitésre megajanlott autébusz gyartasi éve
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Description: Tartalék autdbusz gyartasi éve
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5
Critére:
Type: Prix
Description: Ajanlati ar (nett6é Ft/nap)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 75
Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Az ajanlatok
értékelése: Az ajanlatok a Kbt. 76. § (2) c) pontja szerint kerlilnek értékelésre. Az értékelési
részszempontokra valo rendelkezéseket a Kézbeszerzési Dokumentumok tartalmazzak.
Ajanlatkéré hivatkozik a KH 2025. 05 29-ei nyertes ajanlattevé kivalasztasara szolgald
értékelési szempontrendszer alkalmazasarol sz6l6 utmutatdjara. A biralat soran a max. adhato
0sszpontszam 1000 pont. Az ajanlatok részszempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése
soran adhat6 pontszam alsé és felsd hatédra minden értékelési szempont esetében: 0-10. A
legalacsonyabb ellenszolgaltatast tartalmazé ajanlat kap 10 pontot. A tobbi ajanlat pontszamat
forditott aranyositas modszerével szamitja ajanlatkéré. Az ajanlati arat netto forint/nap
0sszegben kell megadni. A teljesitésre megajanlott autébusz gyart. éve esetében az ajanlat
pontszamat pontkiosztas modszerével szamitja Ajanlatkéré. A tartalék autdébusz gyartasi éve
esetében az ajanlat pontszamat pontkiosztas modszerével szamitja Ajanlatkéré Ajanlatkéré a
Kbt. 77.§ (1) bekezdése alapjan az alabbi feltételeket hatarozza meg: Teljesitésre megajanlott
autobuszok gyartasi éve nem lehet kedvezétlenebb (alacsonyabb), mint 2014. évi. Pontszam
[Teljesitésre megajanlott autébusz gyartasi éve: 10/2024-2026, 9/2023, 8/2022, 7/2021, 6
12020, 5/2019, 4/2018, 3/2017, 2/2016, 1/2015, 0/2014. Tartalék autdbuszok gyartasi éve nem
lehet kedvezétlenebb (alacsonyabb), mint 2013. évi. Pontszam/Tartalék autdbusz gyartasi
éve: 10/2024-2026, 9/2022-2023, 8/2021, 7/2020, 6/2019, 5/2018, 4/2017, 3/2016, 2/2015, 1
/2014, 0/2013.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001128192026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001128192026

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré nem irja el6 ajanlati biztositék nyujtasat.
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 30 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 28/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: A 424/2017. (X11.19.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése alapjan az ajanlatokat
tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen, 60 perccel
kés6bb kezdi meg.

Informations complémentaires: A bontas idépontjaban az ajanlatok az EKR rendszerben AK
szamara hozzaférhetévé valnak. A Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas
idépontjatdl kezdve azonnal - elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az
ajanlatban szerepelnek az AT-k részére elérhetbve teszi.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A szerzddés teljesitésével kapcsolatos
feltételeket a KD részeként kiadott Vallalkozasi keretszerz6dés tervezet tartalmazza.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Kbt. 35. § (8) bekezdésére figyelemmel nem kdveteli meg és nem teszi lehetévé gazdalkodo
szervezet létrehozasat a szerz6dés teljesitéséhez.

Arrangement financier: Az ajanlattétel, a szerz6dés és szamlazas, valamint a kifizetések
devizaneme: magyar forint (HUF). AK el6leget nem fizet. Szerzddést biztositd
mellékkotelezettségek: késedelmi és meghiusulasi kdtbér. A szerzédés teljesitésével
kapcsolatos feltételeket, a fizetési — és kotbér feltételeket a KD részeként kiadott Vallalkozasi
keretszerzddés tervezet tartalmazza. Ajanlatkérd hivatkozik a Kbt. 135. § (1), (6)
bekezdéseire, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseire.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkoriien Mlkodé Részvénytarsasag
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Védelmi Beszerzési
Ugynokség Zartkoriien Milkodé Részvénytarsasag

Organisation qui traite les offres: Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkériien Mikédd
Részvénytarsasag

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Szegvar - Hédmez6vasarhely és vissza
Description: Vallalkozasi keretszerzédés / Személyszallitas kuldoncélu menetrend szerint
kozleked6 szolgalati autdbuszjaratokkal Magyarorszag teruletén belll, minden hét minden
munkanapjan, az alabbiak szerint: 2. részajanlati kor: Szegvar - Hodmezdvasarhely és vissza
viszonylatban Ajanlattevének 1 db minimum 25 maximum 30 f6 utas Gl6hellyel rendelkez6
teljesité és 1 db minimum 25 maximum 30 f6 utas Gl6hellyel rendelkez6 tartalék autébuszt kell
megajanlania. Ajanlatkér6 24 vagy annal kevesebb és 31 vagy annal tobb utas ul6hellyel
rendelkezd autdbuszt nem fogad el. Ajanlatkéré az éves keretdsszegek megallapitasa soran
az alabbi szallitasi idébeli mennyiséggel (k6zlekedési napokkal) szamol: 2026. évben 86
munkanap, (amennyiben az elsé teljesités idépontja 2026. szeptember 01.) 2027. évben 254
munkanap. A 2. részajanlati kdrben a szerz6dés éves keretdsszegeinek 6sszegszerl mértéke
a nyertes Ajanlattevé altal megajanlott napidij (napi nettd forint HUF megajanlas) és az adott
évre vonatkozo kozlekedési napok szorzata. Ajanlatkéré a fenti modszer szerint szamitott
éves szerzddéses keretdsszegek 70%-a tekintetében vallal felhasznalasi (lehivasi)
kotelezettséget. Ajanlattevé az éves keretdsszegek felhasznalasi kotelezettséggel nem terhelt
része lehivasanak elmaradasa esetén ebbdl ered6 karigényt nem tamaszthat. A részletes
miszaki leirast a Kozbeszerzési Dokumentumok tartalmazzak.
Identifiant interne: EKR001128192026/2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A teljesités helyszineinek pontos cimét a Kbzbeszerzési
Dokumentum 1. sz. mellékletét képez6 Miszaki leiras 1. szamu mellélete részajanlati
koronkeént tartalmazza.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/09/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: A szerzédés id6tartamat Felek jogosultak 1
alkalommal meghosszabbitani legkésébb a szerz6dés lejartat megel6z6 30 nappal irasban,
amennyiben a 2027. évi szerzddéses keretdsszeg még nem merdlt ki. A meghosszabbitas
idétartama maximum a fel nem hasznalt keretdésszeg altal lefedett idétartamra vonatkozhat,
amely nem lehet tébb mint 90 nap. A keretdsszeg kimerulésével, vagy a 90 nap leteltével a
meghosszabbitas hatalyat veszti.

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: A 11.2.7) pontban (BT-536 mez&ben), TED 5.1.3 pontban
feltintetett szerzédés kezdd idépontja tervezett id6pont. A szerzédés idétartama:
szerz6déskotéstdl 2027. december 31-ig. Az elsé teljesités id6pontja: A szerz6dés
hatalybalépését kdvetd honap elsé munkanapja.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Az EEKD-val torténé el6zetes igazolas soran — a Kbt. 67. §
(1)-(3), aKr. 1. § (1) és 2. § (5) bekezdésnek megfeleléen AK elfogadja a gazdasagi szerepld
(AT, kapacitast biztositd szervezet) egyszerl nyilatkozatat, részletes informaciok megadasa
nélkul az EEKD IV. rész a (alfa) szakasz kitoltésével. AK a Kbt. 69.§ (4)-(7) alapjan az eljaras
eredményeérdl szolé dontés meghozatalat megel6z6en az értékelési szempontokra
figyelemmel a legkedvezébbnek tekintheté AT-6t megfelel6 hataridé tlizésével hivja fel az
alabbi alkalmassagi kdvetelmények igazolasara. M1) AT - figyelemmel a Kbt. 65. § (1)
bekezdés b) pontjara - a Kr. 21. § (3) bekezdés a) pontja alapjan rendelkezzen az eljarast
megindito felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnapban) befejezett, de max.
6 éven (72 hénapon) belll megkezdett, a kdzbeszerzés targyahoz illeszkedd (személyszallitas
autobuszokkal) referenciaval. Ajanlattevé ismertesse az eljarast megindité felhivas
megkuldésétdl visszafelé szamitott 3 évben (36 honap) befejezett, de legfeljebb 6 éven (72
honap) belll megkezdett, a beszerzés targyahoz illeszkedd (személyszallitas autobuszokkal)
legjelent6sebb szolgaltatasait. Igazolas maddja: Referencianyilatkozat vagy igazolas
benyujtasa, amely legalabb az alabbiakat tartalmazza: - a szolgaltatas targya és mennyisége
(ugy, hogy abbdl az eléirt alkalmassagi minimumkovetelmény teljesulése egyértelmlen
megallapithato legyen); - szerzddést koté masik fél megnevezése; - a teljesités ideje (kezd6
és befejez6 idépontja (év/hdnap/napban); - teljesités maddija (heti-, vagy napi rendszeresség); -
tovabba nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az eléirasoknak és a szerzédésnek
megfeleléen tortént-e. Amennyiben a teljesités nem a szerzé6désnek megfeleléen tortént,
ismertetni kell az igazolasban vagy nyilatkozatban az eltérés okat és mértékét, valamint a
gazdasagi szerepl6 szerz6désszegése esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepld
szerz6désszegesért valo feleléssége fennall-e. A referenciat a Kr. 22. § (1) - (2) bekezdése
szerint kell igazolni. Ajanlatkérd hivatkozik a Kr. 21/A. § és a Kr. 21. § (3a) bekezdésére. AK
felhivja a figyelmet a Kbt. 41/A. § (1), (4)-(5), 65. § (7), (9), (11)-(12), 67. § (3), 69. § (11)-(11
a), (14) bekezdésben foglaltakra. M1) Ajanlattevé alkalmatlan, ha nem rendelkezik az eljarast
megindito felhivas feladasatél visszafelé szamitott 3 évben (36 hdnap) befejezett, de
legfeljebb 6 éven (72 honap) belll megkezdett: 2. részajanlati kdrre vonatkozéan legalabb 1
db, legalabb fél évig tartd heti vagy napi rendszerességi autébuszos személyszallitasra
vonatkozo visszterhes szerz6dés keretében tortént teljesitését igazold referenciaval. Az M1)
miszaki-szakmai alkalmassagi kdvetelménynek valé megfelelést Ajanlattevének részajanlati
koronként kell igazolnia. Egy referenciaigazolassal tobb részajanlati korben is igazolhaté a
referencia kdvetelménynek valé megfelelés.

5.1.10. Critéres d’attribution
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Critére:

Type: Qualité

Description: Teljesitésre megajanlott autébusz gyartasi éve

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Description: Tartalék autdbusz gyartasi éve

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critére:

Type: Prix

Description: Ajanlati ar (netté Ft/nap)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 75

Justification de I'absence d’indication de la pondération des critéres d’attribution: Az ajanlatok
értékelése: Az ajanlatok a Kbt. 76. § (2) c) pontja szerint kerlinek értékelésre. Az értékelési
részszempontokra valé rendelkezéseket a Kézbeszerzési Dokumentumok tartalmazzak.
Ajanlatkéré hivatkozik a KH 2025. 05 29-ei nyertes ajanlattevd kivalasztasara szolgald
értékelési szempontrendszer alkalmazasarol szol6 utmutatdjara. A biralat soran a max. adhaté
o0sszpontszam 1000 pont. Az ajanlatok részszempontok szerinti tartalmi elemeinek értékelése
soran adhaté pontszam alsoé és felsd hatara minden értékelési szempont esetében: 0-10. A
legalacsonyabb ellenszolgaltatast tartalmazé ajanlat kap 10 pontot. A tdbbi ajanlat pontszamat
forditott aranyositas modszerével szamitja ajanlatkérd. Az ajanlati arat netté forint/nap
Osszegben kell megadni. A teljesitésre megajanlott autdobusz gyart. éve esetében az ajanlat
pontszamat pontkiosztas modszerével szamitja Ajanlatkéré. A tartalék autdbusz gyartasi éve
esetében az ajanlat pontszamat pontkiosztas mddszerével szamitja Ajanlatkerd Ajanlatkéré a
Kbt. 77.§ (1) bekezdése alapjan az alabbi feltételeket hatarozza meg: Teljesitésre megajanlott
autébuszok gyartasi éve nem lehet kedvezétlenebb (alacsonyabb), mint 2014. évi. Pontszam
[Teljesitésre megajanlott autdbusz gyartasi éve: 10/2024-2026, 9/2023, 8/2022, 7/2021, 6
/2020, 5/2019, 4/2018, 3/2017, 2/2016, 1/2015, 0/2014. Tartalék autdbuszok gyartasi éve nem
lehet kedvezétlenebb (alacsonyabb), mint 2013. évi. Pontszam/Tartalék autébusz gyartasi
éve: 10/2024-2026, 9/2022-2023, 8/2021, 7/2020, 6/2019, 5/2018, 4/2017, 3/2016, 2/2015, 1
/2014, 0/2013.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001128192026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001128192026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré nem irja elé ajanlati biztositék nyujtasat.
Date limite de réception des offres: 28/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Durée de validité des offres: 30 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 28/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: A 424/2017. (X11.19.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése alapjan az ajanlatokat
tartalmazo iratok felbontasat az EKR az ajanlattételi hataridé lejartat kovetéen, 60 perccel
késbébb kezdi meg.

Informations complémentaires: A bontas idépontjaban az ajanlatok az EKR rendszerben AK
szamara hozzaférhetévé valnak. A Kbt. 68. § (4) bekezdése szerinti adatokat az EKR a bontas
idépontjatol kezdve azonnal - elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az
ajanlatban szerepelnek az AT-k részére elérhetévé teszi.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: A szerzddés teljesitésével kapcsolatos
feltételeket a KD részeként kiadott Vallalkozasi keretszerz6dés tervezet tartalmazza.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Kbt. 35. § (8) bekezdésére figyelemmel nem koveteli meg és nem teszi lehetévé gazdalkodd
szervezet létrehozasat a szerzdés teljesitéséhez.

Arrangement financier: Az ajanlattétel, a szerz6dés és szamlazas, valamint a kifizetések
devizaneme: magyar forint (HUF). AK el6leget nem fizet. Szerzédést biztositd
mellékkotelezettségek: késedelmi és meghiusulasi kotbér. A szerz6dés teljesitésével
kapcsolatos feltételeket, a fizetési — és kotbér feltételeket a KD részeként kiadott Vallalkozasi
keretszerz6dés tervezet tartalmazza. Ajanlatkérd hivatkozik a Kbt. 135. § (1), (6)
bekezdéseire, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdéseire.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkorlien Mikodé Részvénytarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Védelmi Beszerzési
Ugyndkség Zartkorlien Miikodé Részvénytarsasag
Organisation qui traite les offres: Védelmi Beszerzési Ugynokség Zartkdriien Miikodd
Részvénytarsasag

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: Védelmi Beszerzési Ugyndkség Zartkor(ien Milkodé Részvénytarsasag
Numéro d’enregistrement: 27084377251
Adresse postale: Schweidel Utca 2-4.
Ville: Budapest
Code postal: 1118
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Holl Richard
Adresse électronique: beszerzes@vbuzrt.hu
Téléphone: +36 13819400
Adresse internet: https://www.vbuzrt.hu
Roles de cette organisation:
Acheteur
Chef de groupe
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Magyar Honvédség Logisztikai Tamogaté Parancsnoksag
Numéro d’enregistrement: 15845357251
Adresse postale: Soroksari Ut 152
Ville: Budapest
Code postal: 1095
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Solymosi Ferenc dandartabornok
Adresse électronique: mh.ltp@mil.hu
Téléphone: +36 14346010
Adresse internet: https://www.honvedelem.hu
Roéles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Magyar Honvédség Anyagellaté Raktarbazis
Numéro d’enregistrement: 15714132251
Adresse postale: Ujszasz Utca 37-39.
Ville: Budapest
Code postal: 1163
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Kocsis Akos ezredes
Adresse électronique: mh.arb@hm.gov.hu
Téléphone: +36 14012300
Adresse internet: https://www.honvedelem.hu
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0004
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8.1.

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2

Adresse postale: Riadé u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu

Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0005

Nom officiel: Kézbeszerzési Hatdésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

432335-2026

Identifiant/version de I'avis: be6dcf03-c841-4b82-966b-3d7d66¢c917fb - 03
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/06/2026 12:40:51 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale
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